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„Kemenesalja'' A társadalmi és 

közgazdasági hetilap tisztelettel alul

írottak kívánságára indult meg. A 

lap távola pártpolitikától kizárólag 

Kis-Czell és Jánosháza nagyközségek 

és ezek környéke, vagyis egész Keme

nesalja érdekeit fogja képviselni és 

tőle telhetőleg előmozdítani. 

Ajánljuk a lapot Kemenesalja igén 

tisztel* közönségének szíves párt foga-

Kis-Czell, 1909. évi január 9-án. 

:., . . . Dr. Maróthy László, 
^ Dr. Pletnits Ferencz 

Dr. Porkoláb Mihály, 
Zatktmesky Géza. 

. Márcz ius t izenötödikére . 

Dermesztő sötétség és a sirok 
csöndje feküdte meg a földet. Vég
nélküli csillagtalan éjszaka föllegei 
terpeszkedtek fölénk és áz alvó sö
tétségben a nemzet is aludt, Odakünn 
a világtengeren a hajnalodás tündér-
ujjai már bontogatták a felhőtakarókat 
és a nyíló hasadékokon a virradat 
pirja derengett át, de a magyarszi
geten még' nem derült. - Hófehérke 
elaludt a sötét tervü kuruzslók báji
talától és a tüskekerités elátkozott 
belterületén kétségbeejtően szunnya
dón még minden. Körös-körül már 
pitymallott és . pacsirták zengték a 

hajnali napsugár zuhatagában a sza
badság szent dalát és idebenn még 
csönd volt, rettenetes csönd. Csak 
utálatos baglyok huhogása sivított az 
éjjelen át és nyomában a halál néma
sága uralgott a tereken. A szunnyadó 
Hófehérke még kirá yfiára várt. 

És jött ésébreszte t. Egyetlen napon 
kivágta a tüske-sövi nyt és egyetlen 
csókjára ? életre ébredt szendergő 
menyasszonya. A legszebbik mátka-
pár egymásé lehetett. A magyar ifjú
s á g szivére ölelte a magyar szabad
ság fölkeltett menyasszonyát. És az 
idő is kiderült. A kósza fellegek 
eltakarodtak és mögöttük kiragyogott 
a nap, a mi napunk, a szabadság 
napja. 

Megújhodtunk, és hogy, ujhodtunk 
meg! Semmi dulakodás, semmi vér-
ömlés, semmi jograblás, semmi a 
megszorultak nagylelkűségéből, a vér
szemet kapottak telhetetlen kapzsisá
gából. Semmi a, .mocsokból, semmi a -
sárból, semmid de semmi. A mese 
tüske-palánkját serczegő tollak dön
tötték ki. A korhadózó Jerikhó-falak 
robajos düledezése néni bombák mun- ; 
Icája volt, hanem egy halottébresztő 
költemény tárogató szavára' roppan- • 
tak össze. És a nagy felébredést nem j 
csinálta trombitaharsogás, ágyúdörej, 
hanem egy isteni próféta mennyei • 
szózata. Túlvilági szenvedély káprá
zatosan gyönyörű nagy szava harsant 
az alvók fülébe és erre az ébresrtöre 
még a magyar is fölébredt. Fölébredt 

! és szabadságra ébredt. Szabadságra, 
mely kerékkötője minden önkénynek 
felülről és fékezője minden szaba
dosságnak alulról. Mely nem vett el 
senkitől semmit- és mindenkiuek adott 
mindent. Mely nem öl, hanem teremt, 
nem támad, hanem véd,- nem sujt, 
hanem gyógyít és nem izgat, hanem 
csillapít. 

Voltak, mint ahogy vannak é s 
lesznek, kiket vérig sebzett, az erő
nek az a mennyei derűje, melylyel - a 
magyar felébredt és élni akart. Po
koli szándékokkal lépten nyomon 
árkot vágtak elébe, utatzáró köveket 
gördítettek ösvényeire és fe Ke te lel
kük minden irigységével belehajszol
ták, hogy fegyverrel vágjon magának 
utat. Sár kezükkel túrták a sarat, 
hogy az a tisztán született szabadság 
istenvérben fürödjék. Hogy m a gy a r 
vérfolyam hömpölgő árja hullámozzék 
körötte, felégetett magyar helyek 
máglya füstje b 
lángok nyelvei nyaldossák, melyekben 
a felperzselt, magyar vagyon égjen 
pernyévé. És amint magasabbra há
gott a szabadság napja szelíden mo
solygós szine, sötétebb, haragosabb 
lett. 

A vér vörös színén lövelt le reánk 
és égő tüzétől vérünk is égett, izzó 
sugarától lelkünk is izzott és elszánt 
csatakiáltásokban*harsogtuk világgá 
zsarnokaink galádságát. Elesett fél
istenek szertefekvőholttetemeinek gúlái 
közepette hordoztuk meg azt a hó-

..•iff! 
"J. Ütközben . 

U g y u tazás i a l k a l m a t o s s á g g a l az em
berek nem olyan z á r k ó z o t t a k . Közléke
n y e b b e k k é vá lnak , jobban simulnak em
b e r t á r s a i k h o z , hogy hamarabb te l /ék az 
idd , amit a felülési é s leszállási s taczió 
maga közé éke l . 
• . . . A z egyik fapadokkal bélel t v a s ú t i 

kocsiba, valamelyik olyan állomásnál, hol 
ö t perez megál lási időt mond a kalauz s 
t izenötnél is t ö b b e t v á r a masina, beszál l 
egy parasztmenyecske. "Amint J ö n a k o 
sá r r a l , n é h a - n é h a h á t r a tekint , de vissza 
m á r nem fordul , nehogy elüljék e lóle az 
ülést . M e g h ú z ó d i k a sarokban az ablak 
mellett s kinéz. Aztán türe lmet lenül j á r 
tatja v é g i g a szemeit a t ö b b i p a s a s é r o n . 

E g y a n y ó k a gunnyaszt a köze lében , k i 
igen v igyáz r e á , " hogy a viseltes 
szoknyá ja h o z z á ne érjen a mellette levő 
te remtés ú r iember tavaszi köpönyeg jéhez . 
A menyecske megszól í t ja az a n y ó k á t : 
, -r- H o v á utazik n é n é m a s s z o n y : 

' Láz iba . '—: <' 
.. - _ . . 5 _ . , : ^ _ „ . » - V ' - ' - r . 

— L á z i b a ? hm 1 
Axtán hirtelen tordi t a be széde s o r á n : 
— Nem szál l t be magukkal a más ik 

s tácz iónál egy bá r sonyos i l egény? 
S mikor ezt kimondja, egy k i ssé rózsa

színű -pirosra v e r ő d i k ' a h a l o v á n y orczá ja . 
-Nem is szól t ö b b e t , csak b a b r á l kezei

vel a k ö t é n y e e s ipkeszegé lyze tén s néha -
n é h a mutatja a v a k i t ó f ehé r ségű foga i t . 

Egyszerre csak megint c s a p ó d i k az ajtó. 
Megtermett , sz ép szál l e g é n y - lép be 
rajta. Ünnep lő r u h á t visel s lá t sz ik , hogy 
h á r m o n i k á s csizmájától nem sa jná l ta a. 
subiczkot. _ . "* • • 

— J ó napot adgyon az I s t e n i A han
g o k ha l l a t á ra felrezzen a menyecske. 

— Fogagygy I s t en i M á r azt gondol 
tam, e l t évesz t e t t e a vonatot . ' 

A l e g é n y nem szól erre, csak léül a 
menyecske közve t len köze lébe s nézi 
annak a ké t Szen t - J ános b o g á r szemét s 
a m i n d i n k á b b pirosodni k e z d ő orczáját . 

P e d i g nem szerette vóna . ü g y - e T 
— adja kéz re a beszéd fona lá t az - aaz-
szony. - ; - . - T 

— H á t nem tudom, mi az Isten c s o d á 
j á t cs inál tam vóna i t t í deg ' enbs? ! M é g i s 
csak jobb, h o g y T n a g á v a l e g y ü t t mehetek. 

— De csak a szomszéd á l l o m á s i g , 
— Hajszen én is o t t szá l lok k i . 
— Ot t az t án szét is vá l ik az , u tunk . 

A z a kis g y a l o g ú t , amerre m e g y ü n k , n e m 
is keresztezi e g y m á s t . 

— N a g y h i b a bizony a? -, •• 
— Ahogyan vesszük . De h á t i g y j o b b . 

M i t szóba az uram, hogy ha h í r ü l a d n á k 
neki , h o g y ' m a g á v a l e g y ü t t j ö t tünk . H i r 
telen t e rmésze tű , meg sokat f o r g o l ó d o t t . 
az urak közö t t , igen fé l t ékeny . -— — -

— Ax-e? • 
— A z áml B ú c s ú k o r nem k í v á n k o z n a -

tom a n a g y k o c s m á b a , — k i n é z n é a f a l u 
ból , ak i t ánez ra k é r n e . - -

— Pedig azt g o n d ú t a m , hogy Mihály 
napján m i ket ten csak f o r d u l h a t n á n k 
e g y e t - k e t t ő t a leveles szín alatt . 

A menyecske megint vilogtatja a fog
s o r á t s ö n k é n y t e l e n ü l csak k ö z e l e b b c s ú 
szik a l egényhez . A z t á n halkan, a l i g 
ha l lha tó lag , valami n ó t á t z ü m m ö g , amibe 
benne vai i az is, h o g y : . 

Ilyennel, olyannal kötik Seize kezemet, 
Kire soha rá nem Tetem szememet. 

A l e g é n y csak hallgatja egy ideig , ' »'• 
k é t kezéve l c söndesen ü t ö g e t v e hozzá * 
h á r m o n i k á s cs izmáján a taktust . 
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fehéren született bálvárgrunkat, de 
- diadalmas diadalok aranyszálaiból 

Teje köré fontuk a győzelem glóriáját. 
-Horkoló, fújó, száruyas paripák 

vitézi, aranytól súlyos diadal-szekeré
vel száguldtak csatároi-csatára és. az 
a káprázatos fényességgel tündöklött 
mindenütt, ahol 'csak tusák rohamát 
vezette és állta a honvéd. Lobogó 
lobogók, kürtök riadása, fegyverek 
csattogása, golyók süvitése, elhullotv 
tak hörgése, viaskodók kiálltása, 
minden a győzelem üvöltésébe fulladt 
bele. Vérvilágba, melyből a csaták 
istennője bontakozott ki cserkoszo-
rusan. 
" És azután ez a mámorító lárma 
egy rettenetes nagy csöndességben 
halt el. A vereség, a megadás néma
ságában. Mire delelőre jutott a sza
badság napja, azok a lompos fölle
gek mind előrébb tolakodtak és ami
kor már yéres volt itt minden, még 
az ő szurtos szárnyaik is, akkorra 
már beborult egészen. Leáldozóban 
még szerte fröcscsent a megölt nap-
óriás vére, minden cseppje'a lelkünkre 
hullott, azt marta és csípte és vonagló 
kínjainkban elsötétedett előttünk a 
világ. -

Bolygó lidérczlángok lobbantak 
azután föl irt is, ott is, rothadást je
lezve, de mégis felvilágitva. Foszfo-
reazkált az ingovány iszapja és a 
kicsapkodó tözekre ébredeztünk. Tá
p á s z k o d t u n k , pallóra akadtunk és 
kiláboltunk a megásott, félig elföldelt 
veremből. Szárazra vergődtünk.- És 
ez a föld a mienk és mi csak - ezé a 
földé lehetünk. Ez ima be kiömlő 
vérünket, ez takarja halottainkat és 
ezek a vérpatakok és ezek a porla-
dozók ide kötnek. Beroppant és njeg-
korhadt sírok megszentelt hantjain 
taposunk és ezeken'a hantokon ta-
vaszról-tavaszra uj virágok fakadnak. 
Nincsen, illatuk, nincsen pompájuk és 
alig hogy kibújnak, bennünk is ki

nyilik a szabadság virága. Ezt véd
jük, ezt dédelgessük s ennek ápolását 
testánjlntumként hagyjuk unokái ól-
unokára. 

A k ö z i g a z g a t á s i bizottság ülése. 
Vasvármegye közigazgatás i b izot t sága 

folyó hó 12-én. Reiszig Ede főispán elnök
lete mellett tartotta meg márczius havi 
rendes ülését, melyben dr. JBeeerédj István 
alispán, Bckássy I s tván, Bárdossy László 
kis, ügyész , Biró I s tván árvaszéki elnök, 
Dezse Gyula, gróf Erdödy Gyula, Ernustt 
Kelemen, dr. Ernuszt József, Eredics F e 
rencz, Gerű Ferencz, kir. főmérnök, Halász 
Ferencz, kir. tanfelügyelő, Herbst Géza 
főjegyző, Horváth Dezső tb. főjegyző, 
Hvozdovits Antal, az államépitészeti hivatal 
főnöke, Eassay F . József kir. p é n r ü g y -
igazgaló , Kenessey Bé la kultúrmérnök, dr. 
Kiss Emil l l l -ad aljegyző, dr. Maróthy 
László , dr. Metihradszky Kálmán tiszti 
főorvos, Ruprecht Taszi ló , Buta Bé la IJ-od 
aljegyző, Somogyi Miklós tiszti főügyész , 
Szabó, László, Szegedy Bé la é s Weöres 
Is tván vettek részt. 

Reiszig Ede főispán melegen üdvözölve 
a jelenlévőket, őszinte örömének ad ki
fejezést afölött, . hogy a bizottsági tagok 
teljes számmal vesznek részt az ülésen, 
melynek tárgysorozatán több fontos ü g y , 
igy a belügyminiszterhez' felterjesztendő 
múlt évi jelentés is szerepel. 

Az ülést megnyitja s napirend előtt a 
közigazgatás i , bizottság erdészeti albizott
ságának újból megválasztott tagjai, E r -
nutzt Kelemen, gróf Erdödy Gyula, E r e 
dics Ferencz és Ruprecht Tasziló leteszik 
a hivatali esküt . -

E g y é v i k ö z i g a z g a t á s . 
Hcrbst Géza főjegyző ismerteti ezután 

ama terjedelmes jelentést, mely a várme
gye 1901 év i közigazgatási életéről nyújt 
fontos adatokat. A jelentés hangsúlyozza, 
hogy a községi é s körjegyzők túl vannak 
terhelve a munkával s. felhívja a belügy
miniszter figyelmet a munkakör arányos 
beosztására. 

"Rendbüntetés a mult év folyamán tör
vényhatósági tisztviselőkkel szemben két 
esetben, községi tisztviselők ellen kilencz-
venötször alkalmaztatott. A kiszabott 
réndbüntetés összege 512 korona. 

Fegyelmi eljárás elrendelése,'negyvenhá
rom esetben vált szükségessé , m é g pedig 

— Kár vót! — mondja. Aztán hirtelen 
másra tereli a beszédet . — Czudar idő 
járt az idén, elfagyott a' cserebók is, 
tavaly mennyi vót , alig g y ő z t ü k rázni. 

Az asszony is kontráz hozzá: 
— Az a ny aszol lő is mind kipusztult. . . 

. K á r vótl D a azért csak élünk. Húzunk, 
vonunk, tépünk, ny övünk . . ' . Milyen 
hamar is megy as idő, ha igy b e s z é l g e t 
het az ember. -

— H a igy magival beszélgethet . Mikor 
gyüttünk akkor is olyan hamar elment. 
De már csak e lk i sé ihetem egy darabig 
az utján, hogy megint hamarabb menjen. 
Hajszen, nem muszáj nekünk épenségge l 
a -taguton mennyi. Kérészibe -kacsba ~ln 
mehetünk. —~' 

— Meleg van. Nem jói lykor keresztbe
kacsba m e n i n y f f 1 j 

& szeme villanáaa azonban rá czáfol 
eme állítására. Azzal bizony mintha csak 
azt mondani: — Hajszen, ha lehetne, te 
veled elmennék a világ v é g é i g isi 

De nem lehet. Kötisben van, ki bont
hatni meg aztl 

Igy érzik ezt mindaketten s csak néz
nek az útra, az ut mentén nyíló vadcse
resznyefákra. 

Mikor valami .emelkedésre érnek a 
legény odamutat a kezével a vaséti töl
tésoldalra: 

— Hunczut ez a baltaczim, ha vizes 
árokba vetjük, hát azt egészen elisza-
poiitja. 

T ö b b szó nem esik köztük. A vonat 
m é g zakatol egy ideig, majd sipol s 
laóssn-lassan beér a stáczióra. 

Aa utasok czihelődnek. 
— No, Isten vele, szól bucsnzóul a 

menyecske a hosszan tartja kezében a 
l e g é n y kezét . ' 

— Isten megáldja I 
A menyecske lép ki előbb, utinna lassú 

léptekkel indul az útnak a l e g é n y . A 
menyecske már . adaadta a bilétáját _a 
bakternek, a"".legény meg most"is" a "ke
zében szorongatja. A menyecske már túl 
jár ar állomás területén, "a l e g é n y m é g 
most is ott támasztja a falat. 

E g y p á r kőhajításnyira aztán megál l a 
menyecske. Egyidejig mintha tusakodna 
magával , s egy szerre csak még i s vissza
tekint. 

Hogy ezt észreveszi a legény, sebes 
l ép tekke l lohol utinna. 

És mennek ismét e g y m á s mellett, de 
nem egyenest a .taguton, — hanem ke-
resztbe-kacsba a réteken. ' ' - . 

T. D. 

kétszer -állami, tízszer törvényhatósági , 
harminczegyszer pedig, község i t isztviselő 
ellen. • 4 j « 

" A t ö r v é n y h a t ó s á g vagyoni á l l a p o t á b a n * 
nevezetesebb változás nem fordult elő. 

A pótadó legkisebb Német-Sáros k ö z 
ségben (l*/e)» legnagyobb pedig F ü s t h e g y 
és Sirokány k ö z s é g e k b e n (i33'/s)-

A községi rendészet jó . 
Az 190 t-ik é v folyamán nagyobb mérvű 

e l e m i c s a p á s n e m volt. A szegény ügy kel lő 
gondozásban részesült. Szegényalapja min
den községnek van. 

A csendőrség működése semmi kívánni 
valót nem hagyott maga után. A ' fe lső-
eőri járás Alhó, a vasvári járás. Hosszu-
Pereszteg községében a csendőrség sza
porítása okvetlenül szükséges . 

A kivándorlási mozgalom leg inkább a 
szentgotthárdi és németujvári járásokban 
harapódzott el *—> 

A fertőző be tegségek száma 3863 volt, 
e/ek közül meghalt 174, a megbetege
detteknek* 4%-a. 1900-ban a halálozás 
5*/, volt. Kanyaróban a betegek 2*/."a 
halt meg. Difteritisz 187 volt; ennél a 
halálozás 3 i ° / , - o t tesz ki . 

A himlőoltás 41 oltási körben, ugyan- . 
annyi orvos által eszközöltetett . A beol
tottak száma 24057: 

A magánorvosok száma kettővel, a szü
lésznőké pedig tizenegygyei szapoiódott . 
. Körmenden uj kórház nyílt meg, mely 
nyilvános je l legű s 30 betegre van be
rendezve. 

A törvényhatósági úthálózatban vá l to
zás nem történt. A herpenyöi hidak 55000 
korona költséggel újraépíttettek; mig.a 
ragyogó i Rábahidnak állandó jelleggel 
való újraépítése folyamatban van. 

A posták, távírdák és távbeszélők a . 
kívánalmaknak megfeleltek, k ívánatos 
volna, azonban, hogy a járások székhe
lyei az interurbán telefonhálózatba bevo
nassanak. Szükségesnek tartja továbbá a 
jelentess szombathelyi postapalotának mi- -
e lőbb való megépí tésé t . 

K ő s z e g e n csipkegyár, Szombathelyen 
pedig gózsütőgyár alakult. 

A mezőgazdaság i termények* általában 
a középen aluliak, sok helyen teljesen si
lányak voltak. A szemes gabona meny
nyi s é g i e k e v é s , takarmány semmi, -a 
gyümölcstermés minőségre g y ö n g e volt. A 
termést megrontotta a nagy szárazság, a 
köd é s a rozsdát 
- A haszonillatok egészség i ál lapota 

.kedvező volt. Nagy hatással lenne a me
zőgazdaság tovább fejlődésére, ha i l lat-
kiállítások rendezhetése, haszonállatok 
beszerezhetése czéljából magasabb állami 
segé lybenTészesü lne a vármegyei gazda
sági egyesü le t . " • 

A faiskolák fejlődést nem mutattak; 
ezen az állapoton az uj faiskolai szabály
rendelet, mely m é g mindig a 'miniszteri 
jóváhagyást várja, volna hivatva segíteni . 
Filokszera jelenléte Velem, Ság , Kemenes-
Mihályfa és szóleiben állapíttatott meg. 
Nagy köszönette l adózik a v á r m e g y e 
közönsége a földmivelésügyi miniszternek 
az általa Rohonczon létesített gazdaság i 
téli tanfolyamért. 

A bizottság teljes" egészében elfogadta ~~ 
az évi jelentést. 

S z e l i K á l m á n ü d v ö z l é s e 

Ernuszt Kelemen: Három é v e mait, 
hogy országos bajaink orvoslása czéljából 
szükségesnek látta őfe lsége, legfelsőbb 
urunk uj kormánynak alakítását. Akit a 
kormány alakítás nehéz munkájával meg
bízott, az a férfiú Bzéll Kálmán, várme
gyénk nagy szülötte volt,' Vasvármegye 
közönsége n a g y küldöt t séget , menesztett 
akkor az uj miniszterelnökhöz, hogy k i 
fejezze iránta mindenkor érzett erős bizal
munkat s szavakat adjon a reménységnek, 
hogy őméltóságának sikerülni fog az 
országot a zilált vissonyokból kivezetni. 
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É s art p á r t k ü l ö n b s é g né lkü l . mindenki 
elismeri, hogy a i uj k o r m á n y minden 
t é r e n megfelelt a ba lé je helyezett biza-

ö f e l s é g é n e k Szél i K á l m á n min i sz t e re lnök 
— csak a köza lma i t napokban é r t legmaga-

" sabb k i t ü n t e t é s e igazolta azt is, h o g y 
^ m i n i s z t e r e l n ö k ü n k nem csak az o r szág , 

de őfe l sége b i za lmának is megfelelt . 
Ragadjuk meg t e h á t ez alkalmat és 

fe jezzük k i l egbensőbb , és l e g ő s z i n t é b b 
ö r ö m ü n k e t az ő n a g y m é l t ó s á g á t é r t k i t ü n 
t e t é s fölött S adjunk kifejezést azon 
r e m é n y s é g ü n k n e k is, hogy Isten kegyel 
m é b ő l m é g 'sokáig áll o r s z á g u n k veze té
s é n e k é lén . 

M i az o r s z á g é r d e k e i b e n i r ány í to t t mű 
k ö d é s é b e n cseké ly t e h e t s é g ü n k h ö z k é p e s t , 
m ind ig oldala mellett l e s z ü n k é s mara
dunk. (Lelkes él jenzés.) -

•• A b i z o t t s á g e g y h a n g ú le lkesedéssel 
m a g á é v á t é v e Ernuszt Kelemen ind í tvá 
n y á t , a min isz te re lnökhöz az ülésből -a 
k ö v e t k e z ő ü d v ö z l ő s ü r g ö n y t i n t é z t e : 

Vasvármegye közigazgatási bizott
sága "mai ülésébea legnagyobb örö
mének adott kifejezést Xagyméltó
ságod legfőbb kitüntetése fölött és 
midőn ez alkalomból a legmelegeb
ben üdvözli, erőt és egészséget kivan 
az ország javára, czélzó nagy fel
adatainak megoldásához és biztosítja 
Nagyméltóságodat, hogy hazafias 
munkájában saját hatáskörében tel
jes erejével kész. támogatni. 

Bettiig főispán, 
a köz ig . biz. e lnöke . 

A z a l i s p á n i j e l e n t é s ' 

A február havi közbiztonsági és közegészségi 
állapotok kielégítők vo l t ak ; , a vármegye 
pénztárai megvizsgáltatván, teljes rendbén 
levőknek találtattak. Az utrendészet jö , sz 
Állategészségügyi viszonyok kielégítők. Külö
nösebben említésre méltó mozzanat, nem 
fordult elő. y 
- Ernuszt Kelemen: A közigazgazgatási b i 

zottság a mult havi ülésében egy igen fon
tos tárgygyal, a kisczelli kórház 1 ügyével 
foglalkozott : • 

Mint értesüli, Miskolczy Imrének, a kórház 
választmányi elnökének sikerült kieszközöl
nie időközben azt, hogy a kórház kibővittet-
vén, elmebetegek részére rendeztessék be. 

Ez a nagyfontosságú ügy addig nem—ke
rülhet szőnyegre, mig a kisczelli kórház 
m á r emiitett dolgai letárgyalva. nem lesznek. 

Kérdi, hogy a mult ülésben elrendelt vizs
gálat minő stádiumban van? 

Betercdj alispán. A kiküldött vizsgáló 
bizottság Ercdics Ferencz elnöklete mellett, 
mint értesült, már a napokban kiszáll Kis-
Czellbe, hogy működését ott megkezdje. 

.A kórháznak a jelzett czélra való kibővítése 
fontos közérdeket képez. A kormány a nspi 
ápolási költséget legutóbb 1 korona 80 fillér
ben állapította meg, igy t ehá t , rövid idő 
múlva keresztül lesz vihető a kibővítési terv. 

Eredtet; Eddig nem volt tudomása anó l , 
hogy ilyen specziális közérdek sürgeti a 
kórház két másik ügyének elintézését. Biz
tosítja a bizottságot, hogy a vizsgálatot leg-
közelebb megkezdik. • 

A p é n z ü g y ő r ö k t ú l k a p á s a i e l len. 

. Dr. Maróthy László : A kisczelli járásból 
r több oldalról panasszal járultak hozzá s kő-

telességének tartja és ismeri, hogy ezen pa
naszokat az alispán, illetve a pénzügyigaz
gató tudomására hozza. . S 

A pénzügyőrökről van szó, a kik a ren
deleteket akként hajtják végre, hogy ez a 
müveiéi magának a kincstárnak, a közöntég-
1 az egyez leieknek is csak kárára szolgál. 

A szabályzat előírja, hogy az egyedirusá-
gok árusításával foglalkozók vasár- vagy 
ünnepnapon, vagy-egyáltalában, mikor helyi
ségük sárvs van, annak ajtajára kiírják, hogy 
dohány és szivar hol kapható. 

Már most megtörtént egyes helyeken, hogy 
• a figyelmeztető czédula ki volt Ugyan füg

gesztve az ajtón, de.annak betűi sz idő 
viszontagságai folytán megkoptak.és elmosód
tak. Ezért feljelentették a tulajdonotokat, 
kiknek büntetése az lett, hogy megvonták 
tőlük a dohány, etárusitáti engedélyt. 

Ez a legérzékenyebb büntetés, ami egy 
szegény szatócsot é rhe t kik ̂ között vannak 
olyanok, akik már 30—40 év óta tisztesség
gel és becsülettel állanak e minőségűkben a 
kincstár -szolgálatában. 

A szabályoknak ilyen drákói szigorralvaló 
alkalmazása nem helyes;; a summum jus igy 
válik summa injuriává. ' 

Tudomása van különben egy*másik fur
csább esetről is. Egy szatócshoz, aki csak 
zárt palaozkokban mérhet szeszesitalt, egy 
pénzügyőr elküldött egy kit fhit 4 fillér ára 
pálinkáért. A szatócs nem azért, mintha 
tudta volna, hogy a kis fiu pénzügyőrnek.a 
követe s hogy öt csak ugratni akarják, ha
nem azért, mert tudatában volt annak, mi 
szabad néki és mi nem, elutasította a fiút; 
akit a pénzügyőr aztán formálisan kioktatott, 
hogy rimánkodjék a szatócs e lő t t mondja, 
begy sz apja beteg, annak kell a pálinka. 

A, sok kérésre, könyörgésre megesett a 
szatócs szive a gyereken s adott neki négy < 
fillér á ra pá l inká t 

Mi lett a haszna ebből más, minthogy a 
csalfa pénzügyőr feljelentelte. 

Ilyen és ehhez hasonló dolgokra hívja fel 
a pénzügy igazgató ur figyelmét, kinek ismert 
tapintatosságától reményű, hogy a kellő 
eredmény el fog éretni. ~ . . 

Kassay pénzúgyigazgaló : A bizottsági tag 
ur által felhozott eltőjeteteknél, amik a figyel
meztető felírásokra vonatkoznak, a szabályzat 
indézkedései vétettek zsinórmértékül. A t ö r 
vény ez esetben pénzbüntetést nem ismer s 
az -athágókat az engedély elvonásával bün
teti. Ezt a maga részéről is tűlscigoranak 
találja — és megnyugtatásul kijelenti, hogy 
az er ügyekben beérkező felebbezétek :t ama 
javaslattal fogja a miniszter elé terjeszteni, 
hogy az engedély-elvonás helyett pénzbün
tetést alkalmazzon. 

A m i a másik ügyet illeti, ha az konkrét 
panasz alakjában kerül eléje, abban a leg
nagyobb szigorral fog eljárni. 

Dr. Maróthy László tudomásul veszi a 
választ 

Arczképleleplezés. 
— A j;\noshkz:ú iparos- es kereskedő ifjak önképző 

egyletének ünnepe. — 
Lélekemelő szép ü n n e p é l y ' folyt le; 

folyó hó 8-án a - j ánosháza i iparos- é s 
k e r e s k e d ő ifjak önképző e g y l e t é n e k he
ly i ségében . Ez alkalommal leplezték le 
magyari Kotta G u s z t á v egyleti e lnöknek , 
k i e tisztet m á r h á r o m é v ó ta viseli, az 
egyleti he ly i ség része re - beszerzett szép 
kivitelő a r c z k é p é t . 

Ünnepi díszt öl töt t a h e l y i s é g ; a fala -
kat nemzeti színű lobogók , f e n y ő g á l y á k 
tól kö rü lvéve . é k e s í t e t t é k . 

Siiankotrits egyleti t ag tömör , magvas 
beszédben üdvözölte az e lnököt , <iire az, 
a m e g h a t o t t s á g t ó l r e szke tő hangon a 
k ö v e t k e z ő k b e n vá laszo l t : 

s— Betegen b á r , de m é g i s e l jö t tem az 
egylet felolvasó, e s t é lyé re , nem_ j s ^ gon
dolva á r ra , hogy 'ohSk~ engem i t t i l y " 
megt iszte lő m e g l e p e t é s b e n fognak ré sze 
síteni. Szere te tük eme ujabb je lének 
nyi tvánulásától meghatva, újból ama k ö 
telező Í g é r e t e t teszem, h ogy az egylet 
é rdeke i t ezu tán is szivemen viselem s 
legfőbb óhajom és t ö r e k v é s e m az leend, 
hogy az egylet v i r ágozzék és gyarapod
j é k . Ezzel viszonzom az önök figyelmét, 
r a g a s z k o d á s á t é s sze re te t é t . 

Az e lnök szavai u t á n hatalmas éljenzés 
hangzott fel. •* 

Majd Németh Lajos szólot t m é g az 
egylet nevében , meleg szavakkal k ö 
szöntve , az e lnököt s k é r v e őt, hogy az 
egyletet t o v á b b r a is tartsa meg jó indu la 
t á b a n , •; •• »-<" . -

Az üdvözlések u t á n k ö v e t k e z e t t a t u l a j -
dómépe*rtelólv^slety> , ^ ^ - ^ - - . M g « 

Elsőül Kemény Simon l épe t t a p ó d i u m r a , 
k i a t aka r ékos ság ró l tar tot t hosszabb 
lélekzetü f e lo lvasás t A t á r g y r ó l szelle
mesen, ö t le tes fordulatokkal , a figyelmet 
mindvég ig l ekö tve , é r t e k e z e t t . 

. U t ánna Bévárdy Gyula szavalata k ö v e t -
közet t . V á r a d i Antalnak Júdás cz imű 
kö l t eményé t szavalta, e lőadásáva l k idom
bo r í t va a d rámai h a n g ú szép k ö l t e m é n y 
minden részletér; A szavalat nagy h a t á s t 
tett . 

Benete K á l m á n a . L e g é n y e i é t " mono
lógga l lepte meg a közönsége t , mely 
mindvég ig jóizü é rdek lődés se l k i s é r t e az 
ü g y e s e l ő a d á s t . . 

A programm utolsó pontja He&erger 
A n n i n szavalata volt k i , Inczédi Lász ló 
nak tartalomban m é l y és gazdag, formai 
s z é p s é g e k b e n pedig k ivá ló k ö l t e m é n y é t , 
„ N ö v é r e k ' - a t szavalta s jeles e l ő a d á s á v a l 
osztatlan te t szés t a r a to t t -

Az ü n n e p é l y ezzel v é g e t é r t s az egy
let Csak 'bizalommal tekinthet a , j ö v ő b e , 
mert a lelkes veze tés s a tagok ügy buz
galma, annak csak fejlődését és izmoso
dásá t e r e d m é n y e z h e t i . • - .. -

H I R E K . 
M á r c z i u s 1 5 . Az idő r o h a n ó ár ja 

ér in te t lenül csap á t e nap fölöt . A ma
gyarnak sz ivéből k i nem törü lhe t i a l e l 
k e s e d é s l o b o g ó lángjá t , amit. márcz ius 
15-ének, a s a j t ó szabadaág s u g á r z ó nap
j ának m e g ü n n e p l é s é r e szentel, ö t v e n 
négy é v e e n n é k . Ö t v e n n é g y é v ó t a nagyo t 
fordult a vi lág kereke, de annak h u l l á m 
c s a p á s a nem tudta e lbor í tani -a s a j k á t 
melyben a hazaszeretet lobogó láng jáva l 
haladunk e lőre . É g ő fáklya marad ez 
mindenkor a magyar sz ivében, amely ut jair 
vi lági t , amelynek k ihuny táva l nem mehet 
t o v á b b egy tapad tat sem. É lesszük » 
l á n g o t időtlen idök-g , s ha m á s b a u nem 
is, emlékezésben mindig jelen l e g y ü n k 
ott , ahol a s z a b a d s á g h a j n a l h a s a d á s á n a k 
első m e g á l d ó sugarai estek r eánk , a b ízó 
tűrő s a f a r ado tokbó l soha hasznot nem 
huzó magyarokra ! . 

E s t e r h á z y S á n d o r g r ó f é s c s a 
l á d j a i t t h o n . Gróf Esterházy Sándor 
külügyminiszteri titkár, Vas-, Veszpsém- és 
Zalamegyei nagybirtokos, a virágzó kemenesi 
urodalom tulajdonosa, aki eddig, hivatalos 
állásánál fogva Bécsben lakott, f. hő 8 án 
2.000.000 koronáért megvásaroltáé Veszprém-
és Győr megyékben fekvő gyönyörű marozaltői 
urodalmat, a hozzá tartozó szép kastélylyal 
együtt, ö méltósága legközelebb családjával 
együtt Maro 1*1 tőre költözik, hol jövőre 
állandóan lakni fog A grófot és családját 
terjedelmes orodalmainak népe igaz szeretet
tel és ragaszkodással környezi, amit a grófi 
család nemes jótékonysága, áldozatkészsége 
és minden j ó ügyre kiterjeszkedő meleg 
érdeklődése olyan ovira megérdemel. — M i 
is örömmel köszöntjük őméttóeágaikat benn 
a hazában, ahova annyi nagy ős fényes ' tö r 
ténete ' oly szorosan ksposolja őket, — s 
annyi tradiezió, mely egybe függ az Ester
házyak nemzetségével! 

D r . S a r ó t h y L á s z l ó o r s z á g g y ű l é s i 
képviselő folyó hó 12-Jn Szombathelyen 
időzött, hol rész t vett a k ö z i g a z g a t á s i 
b i zo t t ság ü lésén , majd pedig a P é k á r 
Gyula országgyűlés i képv i se lő t i sz te le té re 
ugyanaznap a S a b a r í a termeiben rende
zett banketten. 

H o r á n a z k y m i n i s z t e r a v á r m e 
g y é h e z . Horánszky Nándor kereskedelem
ügyi miniszter a következő leiratot intézte 
Vasvármegye törvényhatóságához: „Ű császári 
és apostoli, királyi felségé folyó évi máresiu" 
hő ' 4-én kelt legfelsőbb elhatározásával a m . 
ki r . miniszterelnök űr előterjesztése alapján 
engem kereskedelemügyi miniszterré méltóz
tatott legkegyelmesebben kinevezni. Midőn 
ezt a törvényhatósággal közö'ném é« tudatnám, 
hogy a kereskedelemügyi minisztérium veze
tését a mai napon tényleg átvettem, felkérem 
egyszersmind* a törvényhatóság közönségét, 
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hogy miután s jelenleg) közgazdasági és 
kulturális viszonyok, egészséges fejlesztése 
érdekében a törvényhatóságok kezdeményező, 
közreműködő és támogatí tevékenységére 
ven szükségem, engem a reám váró fontos 
és közérdekű feladatok megvalósítására irá
nyuló törekvésemben hatáskörén belül támo
gatni szíveskedjék. 

Budapest, 1902. évi márczius .7. 
Horánuky. 

A K i * C s e l t — K e m e n e s a l j á i 
k O z k ó r h á z r é szére a v á r m e g y e i tö r -
v é n y h a t o s á g i b izo t t ság á l ta l a legu tóbb i 
k ö z g y ű l é s é n megszavazott iooo korona 
s e g é l y r e vona tkozó ha t á roza to t , a b e l ü g y 
miniszter a v á r m e g y é h e z tegnap é t k e z e t t 
l e i r a t áva l helybenhagyta. . — 

A n t a l G á b o r f e l h í v á s a . An ta l 
G á b o r , a dunán tú l i ev. ref. e g y h á z k e r ü l e t 
p ü s p ö k e , , az e g y h á z m e g y é k espereseihez 
k é t felhívást bocsáj to t t k i . A z egyikbe a 
köza l ap i t ő k e k a m a t s e g é l y b e n részesülni 
óhaj tó e g y h á z a k r a v o n a t k o z ó l a g k é r i , 
hogy . a segélyezési tervezet ne csak egy 
év re , de az 1903—1908 i dőszakra is e lké
szí tessék és a sorrend m á r e g y h á z m e g y é k 
szerint is megá l l ap i t a s sék ; — a m á s i k b a n 
a statisztikai adatok g y ű j t é s e t e k i n t e t é b ő l 
hivja fel az espereseket, hogy • a t an í tó i 
veze t é s k iegész í t é sé re . e n g e d é l y e z e t t á l l á n 

- s e g é l y t az erre a czél ra fentartott rovatba 
befizessék'és hozzá a t ö b b i adattal e g y ü t t 
felterjeszszék. 

A d u n á n t ú l i d a l o s s z ö v e t s é g a 
folyó évben ez évi rendes közgyűlését, va
lamint ezzel kapo-olatban as ötödik dalos
ünnepét a nyár folyamán" Tatató városban 
tartja meg. A város vendégszerető közönsége 
mindent megtesz, hogy' az ország ezen r é 
szének dalosai a város falain belül ne csak 
jól érezzék magukat, hanem a tíz éves szö 

' vétség sikeres működését minden irányban 
elősegítsék. •• r> i . 

E l ő l é p t e t e t t d i j n o k o k . A bírósági 
dijnokok napidíjának rendezése folytáé tör
vényszékünk területen a következők léptek 
elő j anuár elsejétől kezdődő hatálylyal a 
dijnokok részére megállapított s 2 k. 40 f. 
napidíjjal javadalmazott I . napidíj osztályba: 
Malisa János felsőeőri, Glatz Frigyes kőszegi, 
Csukovits József szentgotthárdi, Makatsek 
Mór németnjvári, Deutschbauer Károly kis-
czelli, Horvá th Béla körmendi éa Ulreich 
Aladár felsőeőri dijnokok. 

A s á r v á r i s o r o z á s . A kis-czell i j á 
r á s u t á n a s á r v á r i j á rás kerü l t sorra a 
sorozás t e k i n t e t é b e n . A po lgár i e l n ö k e 
helyen Bezá ród j a l i spán v o l t ; m i g a közös 
hadsereget. Megradi J á n o s ő r n a g y , a hon
v é d s é g e t ped ig Fischer Dezső ő r n a g y , 
k é p v i s e l t e . Fe lh iva to t t az első k o r o s z t á l y 
ból . 367, a másod ikbó l 153, a harmadik
hói pedig 105 h a d k ö t e l e s . B e s o r o z t á l ot t 
a b e o s z t á s f e n t a r t á s a mellet t 198., ö n k é n 
tes le t t 3,. p ó t a r t a l é k b a helyeztetett 16. 
Viszahelyeztetett 221, í e g y v e r k é p t e l e n 
lett 108, t ö rö l t e t e t t 11. Távo l maradt az 
e lső ko rosz t á lybó l 30, a másodikból 23, 
a h a r m a d i k b ó l pedig 14 hadköte les . A 
teljesen ismeretlen, t á v o l l evők száma 
tizenegye m é g pedig az első ko rosz t á ly 
bó l h á r o m , a. másod ikbó l öt, a harmadik
bó l ped ig h á r o m h a d k ö t e l e s . %£t$ 

A k i s - c z e l l i J á r á s b í r ó s á g ü g y f o r 
g a l m a . Siemélyect: l j á r á s b i r ó , 2 albiró, 2 
telekköny vve-zető, 3 írnok ésS díjnok, összesen 
1 1 . Sommás per érkezet(1267, elintéztetett 
793, folyamatban maradt 474, de ebből 414 
szünetelő. Egyezségi úgy érkezett és elintéz
tetett 19. Fizetési meghagyás, érkezett és 
elintéztetett 196. Fizetési megh. tárgyában 
megkeresés érkezett és elintéztetett -46. ö r ö -
södési ügy érkezett 411, elintéztetett 302, 
maradt 109. örökösödési és hagyományi 
bizonyítvány iránti úgy érkezett 33, elintéz-

Méltóságos Gróf Esterházy Sándor ur puszta-ke- k 
ménesi pinczéjében, u. p. I S T e m e s - M a g a s i , ™ 

^ -* többféle és kitűnő müióségü j | 

6* és p | bpp kapható. | 
M0F Árjegyzék a pinczekezelösóg által I 

kívánatra készséggel küldetik. 

tetett 31 , maradt 2. Anyakönyvi ügy órk. 
és elintéztetett 8. Végrehajtási ügy érk. 8 0 1 , 
elint. J 2 7 , maradt W4. Polgári megkeresés 
é r t 93, elint 86, maradt 7. Polgári vegyes 
figy érk. és elint. 178. Véiségi étkOutgití ' 
ügy ér késett 38 Í , elintéztetett 359, maradt 
23. Vizsgálóbírói ügyérk: 3 1 , elint. 27, 
maradt 4. Büntető megkeresés érk. 45, elint. 
44, maradt 1. Büntető vegyes ügy érk. 68, 
elint. 67, maradt i. TeUkkSnyvi ügy érk. •> 
2734, elint. 2676, maradt 58. Elnöki ügy 
érk. és elint. 73. 

A z e s k ü d t s z é k i ü l é s s z a k o k n | 
b e o s z t á s a . Eddisj^tninden február, május , . 
október és deozember hő első hétfőjén vette 
kezdetét, at esküdtszéki ülésszak s így annak 
elaő két napja rendtszerint egybeesett a vár
megyei közgyűléssel. Ez a beosztás nem volt 
ozélszerü, mert a vármegyei törvényhatósági 
bizottsági tagok és főbb tisztviselők, ha 
egyszersmind esküdteknek is. k i voltak sor
solva, vagy egyik vagy másik kötelességüket 
nam teljesíthették. A visszás állápót meg-
szüntetése czéljából az alispán kezdeménye
zésére dr. Laky Kristóf kúriai biró, tör
vényszékünk elnöke felterjesztést intézett az 
igazságügyminiszterhez s ennek eredménye
képpen ezentúl az esküdtszéki ülésszak feb-

Tuár, május, október és deozember hónapok
nak nem első, hanem> második hétfőjén fog 
kezdődni s így .nem fog egybeesni a vár
megyei közgyűlések napjaival. 

• K i a d ó laptulajdonos : 
,VASVÁRIIE6YE" hirdetési é s hírlapvállalat, 

Árverési hirdetmány. 
Boba község alulírott elöljárósága 

közhírré teszi, bogy a községi 

Tadászteriletet 
1902. évi augusztus hó 1-től 1908-
évi július hó 31-ig terjedő egymás
után következő 6 évre haszonbérbe 
adja. ~~ 
- A vadászteralét nagysága 1880 katfa. 
hold. 

A kikiáltási ár 100 korona. 
Az árverési feltételek egyéb pontjai 

Bobán a körjegyzői irodában a hiva
talos órák alatt betekinthető!:. 

Az árverés folyó 1902. évi április 
hó 20-án délután 3 órakor fog Boba 
község házánál megtartatni. 

Az árverezni szándékozók tiszteiette 
meghívatnak. 

Kelt Bobán, 1902. évi márcz. 10 én 
Tompa László László Dénes 

körjegyző. biró. 

KÉPES LEVELEZŐ LAPOK 
2 f i l l é r t ő l f e l f e l é 

- A legajabM* legt*4és«»ebb vaiawtél^ • 
" • v a l a m i n t .. • ' * 

legújabb divatú nyakkendők, O O O 0 
© © © © Q © térfl Ingek és gallérok, 

nagy választékban jutányos árban 

özv. R0SENBER6 DÁVID-né 
lierésUcilésétun kaphatók 

Kis-Czellben Simon-fé le ház . 

Hirdetéseket 
: falvasa — r r 

j u t á n y o s U r a k o n 

)}[ A 

„ K e m e n e s a l j a " , 

kindóhivatnln 

Szombathely,. Kossuth Lajos otcza 9. szán 

N y o m . Bertalaoffy Józsefnél Szombathely. 


